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Programa de Apoyo a la Agricultura
Los productores y transportistas agrícolas pueden presentar una solicitud al ASP 
(Agriculture Support Program, Programa de Apoyo a la Agricultura) con este 
formulario. Para obtener más información sobre el programa y los requisitos para tener 
derecho, revise los detalles a continuación.

¿Qué es el Programa de Apoyo a la Agricultura (ASP)?
El ASP apoya a los productores y transportistas agrícolas que compraron combustible 
en el estado de Washington entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de diciembre de 2024.
Usted puede calificar para el ASP si es productor y/o transportista de productos 
agrícolas y pagó un recargo impuesto por su minorista o proveedor de combustible 
relacionado con el Programa Límite e Inversión (Cap-and-Invest Program) sobre el 
combustible utilizado para fines exentos bajo la Ley de Compromiso Climático (Climate 
Commitment Act).
Si su minorista o proveedor de combustible no le impuso un recargo relacionado con el 
Programa de Límite e Inversión en el momento en el que compró su combustible, no 
tendrá derecho al ASP. Si no se le impuso un recargo sobre parte del combustible que 
compró, aún tiene derecho a solicitarlo por los galones de combustible que incluyeron 
el recargo. Elimine del total los galones que no incluyeron un recargo.

¿Qué es un productor agrícola?
Es una persona que se dedica al cultivo, la cría y la producción de cualquier producto 
agrícola para su venta o una persona que presta servicios hortícolas a los agricultores. 
Esto no incluye la producción agrícola para el consumo propio.

¿Qué es un transportista agrícola?
Son personas o entidades que llevan o transportan productos agrícolas con propósitos 
comerciales por carreteras públicas.

¿Qué es un producto agrícola?
Cualquier producto del cuidado, el cultivo y la cría de plantas o animales.
Un “producto agrícola” no incluye lo siguiente: cannabis, cannabis utilizable o 
productos con infusión de cannabis; madera; animales o productos animales de 
corrales, mataderos o plantas de envasado, o animales clasificados como animales 
de compañía.

Vivo fuera del estado de Washington. ¿Puedo todavía calificar?
¡Sí! No es necesario ser residente de Washington para presentar una solicitud. 
Asegúrese de que el combustible reportado se haya comprado en el estado de 
Washington para producir o transportar productos agrícolas durante los años 
calendario 2023 o 2024.
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¿Puedo presentar la solicitud tanto para 2023 como para 2024?
¡Sí! Puede solicitar pagos de apoyo para los años 2023 y 2024. Debe presentar una 
solicitud por separado para cada año.

¿Qué tipos de combustible tienen derecho?
Gasolina y combustible especial usado con propósitos agrícolas. Los tipos de 
combustible especiales incluyen: diésel, propano, gas natural, queroseno y biodiésel.

¿Cómo calculo el combustible elegible?
Revise su documentación de compra de combustible y sume el total de galones de 
combustible que utilizó para producir y transportar productos agrícolas en 2023 o 
2024. Reporte los totales de producción agrícola y transporte por separado. 

Elimine cualquier galón comprado que no incluya un recargo relacionado con el 
Programa de Límite e Inversión. Puede redondear el total de los galones que reporte a 
la centena más cercana.

No envíe su documentación de compra de combustible ni recibos.

¿De cuánto será mi pago?
Los pagos se basan en el número de galones de combustible reportado. Consulte la 
siguiente tabla para revisar los montos de los pagos.

Monto del pago Uso de combustible reportado
$600 Menos de 1,000 galones

$2,300 A partir de 1,000 galones y menos de 4,000 galones

$3,400 A partir de 4,000 galones y menos de 10,000 galones

$4,500 A partir de 10,000 galones

¿Cuándo recibiré mi pago?
Una vez que se apruebe su solicitud, los depósitos directos se efectuarán en un plazo 
de 3 semanas. Si desea que le enviemos su pago por correo, puede demorar entre 10 
y 14 días adicionales en recibirlo.

¿Tiene preguntas?
Visite https://dol.wa.gov/agriculture-support-program o envíe un correo electrónico a 
Soporte del ASP a AGSupport@submittable.com.

Soy elegible para el ASP. ¿Cómo puedo presentar una solicitud?
Si cree que tiene derecho a recibir el ASP, continúe para saber cómo presentar una 
solicitud al Department of Licensing. Puede conservar estas páginas de información 
proporcionadas anteriormente para su referencia.

https://dol.wa.gov/agriculture-support-program
mailto:AGSupport@submittable.com
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Solicitud para el Programa de Apoyo a la 
Agricultura (Agriculture Support Program)

Los productores y transportistas agrícolas que tienen derecho pueden presentar una 
solicitud al Programa de Apoyo a la Agricultura (ASP) con este formulario.
Para presentar su solicitud, elija una de las siguientes opciones:
Presentar en línea
Presentar su solicitud en línea puede reducir el tiempo de procesamiento. Para 
presentar su solicitud en línea, use nuestro portal en línea en https://agsupport-wa.
submittable.com/submit.
Presentar por correo
Para enviar su solicitud por correo, complete las páginas 3 a 8 de este formulario. 
Envíe su solicitud (páginas 3 a 8) y los documentos de respaldo a:
Department of Licensing
Agriculture Support Program
PO Box 9036
Olympia, WA 98507-9036

Información del solicitante
Nombre Apellido

Dirección postal (dirección o apartado postal)

Ciudad Estado Código postal

Condado

Fecha de nacimiento (mm/dd/aaaa) Número telefónico de 10 dígitos

Correo electrónico

Nombre de la empresa/ Nombre del propietario individual (si no tiene una empresa)

Número de UBI (Unified Business Identifier, identificador comercial único) (es obligatorio si 
presentará la solicitud como empresa)

¿Cuál lo describe mejor? (Seleccione todas las opciones que correspondan).
Productor agrícola Transportista agrícola

¿Para qué año calendario lo está solicitando? (seleccione SOLO uno)
2023 2024

Puede solicitar pagos de apoyo tanto para 2023 como para 2024. Debe presentar una solicitud por separado 
para cada año.

https://agsupport-wa.submittable.com/submit
https://agsupport-wa.submittable.com/submit
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Parte A. Hoja de trabajo del productor: llénela si es un “Productor agrícola”
Complete las secciones a continuación si seleccionó “Productor agrícola”.
*Tenga en cuenta que un productor agrícola se refiere a un “usuario de combustible agrícola” según la
definición de 82.08.865(2)(e) del RCW (Revised Code of Washington, Código Revisado de Washington). Un
usuario de combustible agrícola es cualquier agricultor que se dedique a la producción de cualquier producto
agrícola para su venta, cualquier persona o entidad que preste servicios hortícolas a los agricultores.
“Agricultor” no incluye la producción de productos agrícolas para uso personal, la venta de cualquier animal
o sustancia obtenida a través de la operación de un matadero o planta de envasado, el negocio de cultivo o
producción de madera, o la producción de cannabis o productos infusionados de cannabis.
*Un producto agrícola es cualquier producto del cuidado, el cultivo y la cría de plantas o animales. Esto
incluye, entre otros, el producto de la horticultura, el cultivo de granos, la vermicultura, la viticultura, la
acuicultura según se define en 15.85.020 del RCW, las plantaciones de árboles de Navidad, las maderas
nobles de rotación corta según se definen en 84.33.035 del RCW, el césped, los productos de cultivo
acuático del sector privado según se definen en 15.85.020 del RCW o los productos derivados de la miel.
Un “producto agrícola” no incluye lo siguiente: cannabis, cannabis utilizable o productos infusionados
de cannabis; madera; animales o productos animales de corrales, mataderos o plantas de envasado, o
animales clasificados como animales de compañía de acuerdo con 16.70.020 del RCW.

Información sobre el uso de combustible para productores
Revise su documentación de compra de combustible y sume el total de galones de 
combustible que utilizó para producir productos agrícolas en 2023 o 2024. Elimine 
cualquier galón comprado que no incluya un recargo relacionado con el Programa de 
Límite e Inversión. Registre la cantidad de combustible calculada a continuación.
Cantidad de combustible reportada en galones (puede redondearse al centenar más cercano)

Productos agrícolas producidos (almendras, cerezas, limas, mijo, árboles de naranja, ostras, 
nueces, etc.)

Requisitos para tener derecho al uso de combustible de productor
Adjunte a esta solicitud uno de los documentos requeridos que se muestran 
a continuación. 
En la documentación debe aparecer su nombre o el nombre de la empresa, así como 
información que demuestre la producción de productos agrícolas que califiquen en 
2023 o 2024. 
Tache o borre cualquier información personal o privada que no sea necesaria para 
probar que tiene derecho al ASP. No envíe detalles privados innecesarios como 
información de cuentas bancarias o su SSN (Social Security Number, Número de 
Seguro Social) en la documentación adjunta.
Seleccione y adjunte uno de los siguientes:

Certificado de exención de combustible del Departamento de Ecología 
(Department of Ecology) de Washington para usuarios de combustible con 
propósitos agrícolas o marítimos (Formulario ECY 070-721)
Certificado para agricultores de exención del impuesto sobre las compras al 
por mayor y las ventas del Departamento de Ingresos (Department of Revenue) 
(Formulario REV 27 0036)

https://apps.ecology.wa.gov/publications/documents/ecy070721.pdf
https://apps.ecology.wa.gov/publications/documents/ecy070721.pdf
https://apps.ecology.wa.gov/publications/documents/ecy070721.pdf
https://dor.wa.gov/sites/default/files/2022-02/27-0036.pdf
https://dor.wa.gov/sites/default/files/2022-02/27-0036.pdf
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Parte B. Hoja de trabajo del transportista: llénela si es un “Transportista agrícola”
Complete las secciones a continuación si seleccionó “Transportista agrícola”.
*Tenga en cuenta que un transportista agrícola es cualquier persona o entidad que lleva o transporta
productos agrícolas con propósitos comerciales por carreteras públicas.
*Un producto agrícola es cualquier producto del cuidado, el cultivo y la cría de plantas o animales. Esto
incluye, entre otros, el producto de la horticultura, el cultivo de granos, la vermicultura, la viticultura, la
acuicultura según se define en 15.85.020 del RCW, las plantaciones de árboles de Navidad, las maderas
nobles de rotación corta según se definen en 84.33.035 del RCW, el césped, los productos de cultivo
acuático del sector privado según se definen en 15.85.020 del RCW o los productos derivados de la miel.
Un “producto agrícola” no incluye lo siguiente: cannabis, cannabis utilizable o productos infusionados
de cannabis; madera; animales o productos animales de corrales, mataderos o plantas de envasado, o
animales clasificados como animales de compañía de acuerdo con 16.70.020 del RCW.

Información sobre el uso de combustible para transportistas
Número de MC (motor carrier, vehículo de transporte) (déjelo en blanco si no tiene uno)

Revise su documentación de compra de combustible y sume el número total de 
galones de combustible que utilizó para transportar agricultura en 2023 o 2024. 
Elimine cualquier galón comprado que no incluya un recargo relacionado con el 
Programa de Límite e Inversión. Registre la cantidad de combustible calculada.
Cantidad de combustible reportada en galones (puede redondearse al centenar más cercano)

Productos agrícolas transportados (almendras, cerezas, limas, mijo, árboles de naranja, ostras, 
nueces, etc.)

Requisitos para tener derecho a uso de combustible para el transportista
Adjunte a esta solicitud uno de los documentos requeridos que se muestran a 
continuación. 
En la documentación debe aparecer su nombre o el nombre de la empresa, así como 
información que demuestre el transporte de productos agrícolas que califiquen en 
2023 o 2024. 
Tache o borre cualquier información personal o privada que no sea necesaria para probar 
que tiene derecho al ASP. No envíe detalles privados innecesarios como información de 
cuentas bancarias o su Número de Seguro Social (SSN) en la documentación adjunta.
Seleccione y adjunte uno de los siguientes:

Certificado de exención de combustible del Departamento de Ecología 
(Department of Ecology) de Washington para usuarios de combustible con 
propósitos agrícolas o marítimos (Formulario ECY 070-721)
Documento de embarque
Contrato de transporte agrícola

https://apps.ecology.wa.gov/publications/documents/ecy070721.pdf
https://apps.ecology.wa.gov/publications/documents/ecy070721.pdf
https://apps.ecology.wa.gov/publications/documents/ecy070721.pdf


DATE

PAY TO THE ORDER OF

MEMO

DOLLARS

$

SIGNATURE

0001

000000000 000000000000
SAMPLE

Cheque de muestra

Número de cuenta

Número de ruta

BPD-600-011es (R/3/25)WA Página 6 de 8 Continúa en la siguiente página.

Información de pago
Seleccione una de las siguientes opciones de pago:

Depósito directo (pago electrónico)
Si desea recibir un depósito directo, proporcione los datos de su cuenta a continuación.
¿Es una cuenta individual o empresarial? (seleccione una)

Cuenta individual Cuenta de empresa
¿Es una cuenta corriente o de ahorro? (seleccione una)

Cuenta de cheques Cuenta de ahorros
Nombre del titular de la cuenta Apellido del titular de la cuenta

Proporcione a continuación la ruta y el número de cuenta de su cuenta bancaria. Utilice el 
cheque de muestra como ayuda para encontrar los datos de la ruta bancaria y el número 
de cuenta.

Número de ruta bancaria (debe tener 9 dígitos)

Número de cuenta (debe tener de 8 a 17 dígitos)

Cheque (pago enviado por correo postal)
Si desea que le enviemos un cheque por correo, indique su dirección postal a continuación.
Destinatario (indique los datos del beneficiario tal y como desea que aparezcan en “Pagar a la 
orden de”)

Dirección postal (dirección o apartado postal)

Ciudad Estado Código postal
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Certificados

Revise lo siguiente. Debe dar fe de todas las declaraciones marcando o 
seleccionando cada casilla.

Doy fe de que el importe de combustible que reclamo incluye el 
recargo del Programa Límite e Inversión (Cap-and-Invest Program) impuesto por 
mi minorista o proveedor de combustible.
Doy fe de que el importe de combustible que reclamo fue adquirido dentro del 
estado de Washington.

Doy fe de que la cantidad de combustible que reclamo se utilizó para producir 
o transportar productos agrícolas exentos en virtud de la Ley de Compromiso
Climático (Climate Commitment Act).

Reconocimiento de conformidad

Revise lo siguiente. Debe aceptar todas las declaraciones marcando o seleccionando 
cada casilla.

La ley de Washington (capítulo 42.56 del RCW) exige que los registros de las 
agencias estatales se pongan a disposición del público para su inspección y 
copia previa solicitud. Al enviar esta solicitud, reconozco que los materiales de mi 
solicitud pueden ser divulgados según esta ley. Tenga en cuenta, sin embargo, 
que la información personal altamente sensible, incluidos los números de Seguro 
Social (SSN), los ITIN (Individual Taxpayer Identification Numbers, números 
de identificación individual del contribuyente) y la información sobre cuentas 
bancarias no están sujetos a divulgación.

Reconozco que soy responsable de determinar las posibles repercusiones fiscales 
de este pago. El Department of Licensing no emitirá un Formulario 1099-G del IRS 
(Internal Revenue Service, Servicio de Ingresos Internos) por este pago.

Reconozco que el Department of Licensing tiene derecho a solicitar 
documentación adicional que demuestre que operaba este negocio durante el año 
2023 o 2024, y solicito un pago de apoyo. La documentación incluye, entre otros, 
formularios de impuestos y contratos de transporte.
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Declaración: las siguientes certificaciones deben firmarse en presencia de un 
notario público. Imprima este formulario. Debe firmar como solicitante en el espacio 
provisto a continuación en presencia de un notario público. El notario público llenará 
la sección de notarización que figura a continuación después de que usted haya 
firmado esta solicitud.

Certifico bajo pena de perjurio en virtud de la ley de Washington que lo anterior es 
verdadero y correcto según mi leal saber y entender.

Firma del solicitante

Fecha y lugar (ciudad o condado) donde se firma

Las personas que necesitan acceso a los programas y servicios del DOL (Department of Licensing) 
deben comunicarse al 360-902-3900, o a la retransmisión 711 para personas sordas o con 
dificultades auditivas. O bien, comuníquese con nosotros por correo electrónico a ada@dol.wa.gov. 
Si necesita este documento traducido a otro idioma que no sea el inglés, llame al 360-902-3900 
o comuníquese a languageaccess@dol.wa.gov.

70A.65.080(7)(e) del RCW
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Notarization   –  Have the applicant sign the attestation provided above in front of you. 
Complete the details below.

State of  County of 

Signed or attested before me on  by 
Name of person(s) signing this document

Notary signature

Notary printed or stamped name

Title  and 
Notary expiration date

(Seal or stamp)

mailto:ada@dol.wa.gov
mailto:languageaccess@dol.wa.gov
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